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КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ
I ПОДАЦИ О КОНКУРСУ

Конкурс објављен: Глас Српске 28. септембра 2011. године, на страни 39.
Ужа научна/умјетничка област: Опште студије књижевности
Назив факултета: Филозофски факултет Пале
Број кандидата који се бирају: један
Број пријављених кандидата: један
II ПОДАЦИ О КАНДИДАТИМА 

Први кандидат 
1. Основни биографски подаци

Име, средње име и презиме: Бранко Б. Брђанин
Датум и мјесто рођења: 31. март 1956. године, Сарајево
Установе у којима је био запослен: Прва гимназија Сарајево, Радио Сарајево, Срна филма, Народно позориште Републике Српске, Филозофски факултет Пале.
Звања/ радна мјеста: професор Прве гимназије у Сарајеву, драматург Драмског програма Радио Сарајева, умјетнички директор Срна филма, драматург Народног позоришта Републике Српске, доцент на Филозофском факултету Универзитета у Источном Сарајеву
Научна/умјетничка област: Опште студије књижевности
Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима: Удружење књижевника Републике Српске, Удружење књижевника Србије,  Удружење драмских умјетника Републике Српске, Удружење филмских умјетника Србије. 
2. Биографија, дипломе и звања
Оснвне студије:

Назив институције: Филозофски факултет, Пале
Мјесто и година завршетка: Сарајево, 1979

Постдипломске студије:

Назив институције: Филолошки факултет Београд, Филозофски факултет Бањалука
Мјесто и година завршетка: Бањалука 2001
Назив магистарског рада: Марко Краљевић из народне пјесме као инспирација српским драмским писцима

Ужа научна/умјетничка област: Историја свјетске драме и позоришта; Опште студије књижевности

Докторат:

Назив институције: Филозофски факултет Бањалука

Мјесто и година завршетка: 2006. година
Назив дисертације: Епски јунаци Вукових народних пјесама о Косовском боју као ликови нове српске историјске драме

Ужа научна/умјетничка област: Историја свјетске драме и позоришта; Опште студије књижевности

Претходни избори у наставна и научна звања (институција, звање и период): Филозофски факултет Пале, доцент 2007. година

3. Научна/умјетничка дјелатност кандидата

1. Радови прије првог и/или  последњег избора/реизбора

(Навести све радове сврстане по категоријама)

Мјесеца фебруара (14. 02. 2007. године Бранко Брђанин је изабран за доцента за ужу научну област Историја свјетске драме и позоришта. Када је комисија у саставу проф. др Јован Делић - предсједник, проф. др Синиша Јелушић и проф. др Мирољуб Јоковић – чланови, потписивала Извјештај којим је Бранко Брђанин биран на место доцента за поменуту научну област, библиографија радова господина Брђанина износила је преко 200 библиографских јединица. После пет година проведених у звању доцента за ужу научну област Историја свјетске драме и позоришта, библиографија се увећала за нових 30 јединица. Разумно је да од 230 библиографских јединица прокоментаришемо најпознатије радове, пре свега радове монографског типа.
 1. Студија Марко Краљeвић и српска драма (обима 392 пагинисане странице, формата 25 цм, са 40 редова на страници величине слова 12, уз 895 фуснота у којима је текст штампан величином слова 10 без прореда; објављена код Завода за уџбенике и наставна средства, Српско Сарајево, 2003), представља незнатно измијењен магистарски рад Бранка Брђанина одбрањен 29. 05. 2001. на Филозофском факултету Универзитета у Бањој Луци под насловом Марко Краљевић из народне пјесме као инспирација српским драмским писцима. У три комплементарна поглавља, аутор истражује историјске, легендарне и књижевне димензије нашег најгласовитијег" епског јунака као инспирације српским драмских писцима у раздобљу од самог настанка драмског рода новије националне литературе (почетак деветнаестог вијека) до савременог доба. Ако су прва два сегмента студије (Личност и лик Марка Краљевића, Између истине и легенде, стр. 7-47; Јунак епике - Марко Краљевић, стр. 49-172) свестрано освијетлила јунака народног предања, треће и централно поглавље рада Марко Краљевић из народне пјесме као инспирацнја српским драмским писцима (стр. 173-390) свеобухватно се бави драмском-литерарно и позоришно историјском перспективом у сагледавању континуираних појава и присуства епског јунака као драмског лика. Уз ову димензију рада, студија Марко Краљевић и српска драма обилује презентовањима драматуршких аспекага односа спског изворника и драмског преобликовања лика (стр. 176-202): А)"драматизације" - превођење народних пјесама и Б) јунак народне пјесме - лик у српској драми; са посебним пододјељцима: а)историјска вјерност, б) теорија публике, в) дефинисање лика, г) концепција  лика, д) карактеризација лика, ђ) наслов-име лика, е) атрибути и номенклатура јунака/лика, те ж) конструктивни постуттци. Аутор у овом дијелу рада исказује пуну упућеност у познавање и теоријских поставки и питања која се јављају у практичним драмским реализацијама. Тако овај сегмент рада представља добру припрему за потоње исгоријске драмско-позоришне панораме (стр. 203-214) и периодизације, имемоване као Вријеме мелодраме (19. вијек) и Вријеме комедије (20. вијек), донесене на преко стотину страница (стр. 215-326).
Пратећи судбину епског јупака као драмског лика, а захватајући период од скоро два стољећа националне лраматургије, од Стефана Стефановића са почетака 19. вијека па потом Стерије и А. Николића, нреко периода са прелома вијекова (Ђорђевић, Цветић) и касније (Нушић, Димитријевић) у коме је историјска драма велика преокупација српских драматичара, све до најновијих аутора са краја 20. вијека (Михиз, Шеварлић, С. Ковачевић), студија Марко Краљевић п српска драма, указује се као озбиљан и садржајан прилог синтетичкој историји националне драматургије. Истовремено, завршним ставовима Закључка (стр. 327-333) ова студија досеже и ширу димензију, што је очитовано и у ставу да је "третман и позиција лика Марка Краљевића у српској драми скоро непогрешив 'лакмус-тест' и показатељ и неких ширих и општијих друштвених (и умјетничких) кретања: оно што се са Марковим народом, српским, догађало у периоду последња два вијека, досљедно се 'уписало' у изглед графиконске кривуље која исказује и третман лика хероја у српској драми. Оно што буде са Србима, у будућности, биће и са Марковим ликом у драми (и умјетности), а оно шта буде са њим (приступ - третман), показаће - посредно а тачно - оно шта је било и са народом чија је Марко Краљевић слика и био одувијек, до нашег доба". (стр. 333)
Пишући у студији Марко Краљсвић и српска драма поглавито о историји нациопалне драме и позоришта, Бранко Брђанин не заобилази инструктивна преплитања са аналошким кретањима и појавама из историје свјетске драме и позоришта, исказујући ширину и дубину својих увида у поменуту област: у оба уводна сегмента Периодизације, 19. напрема 20. вијеку (Вријеме мелодраме, стр. 222-226. и Вријеме комедије, стр. 269-272) појаве и одлике иационалне драматургије зналачки се смјештају у контекст историје свјетске драме и позоришта посматраних периода, уз извођење паралела са литерарним и сценским догађањима на широј равни. Тако се сазнањима са општег плана аргументују увиди у ужим, непосредно-националним околностима: "српска драма на почетку 20. вијека настаје и у француској иптелектуалиој хегемоиији, али и под утицајем других струја европске драме (Ибзен, Стриндберг, али и руски писци - Чехов, Горки; па и њемачки, нпр. Хофманстал, Хауптман и др.) /.../ са узорима у остварењима Оскара Вајлда или Мориса Метерлинка" (стр. 269-270). И при покушају жанровског дефинисања историјске драме, аутор ефектно успоставља књижевно-историографски однос домаће и свјетске драме и позоришта, од Есхилових Персијанаца и римске fabula praetexta, преко драмскe хронике енглеске ренесансе, Шилерових тумачења Шекспира и Игоовог напора да шексипровско-шилеровски модел ослободи класицистичког наслеђа до савремене драме на историјске теме (стр. 334. и 338-339). А садржајни увиди у историју свјетске драме и позоришта очитовани су и у низу "археолошких" података (нпр. стр. 353-354) о страним позоришним сценама (Италија и Мађарска у 19. вијеку), али и о општим савременим свјетским театролошким приликама и доминантној драматуршко-теоријској интерпретативној стратегији одбацивања теорије жанрова (стр. 351).
2. Сличан претходном, драматуршко-историографски приступ питањима која се преплићу са Историјом свјетске драме и позоришта, Бранко Брђанин исказује и у другим, стручним и научним радовима посвећеним националном драмском стваралаштву, дјелима и писцима: пишући о драматичарском раду Милутина Бојића, Петра Кочића, или Николе Кољевића, аутор се континуирано референтно одређује према свјетским позоришним и драмским приликама, показује своју завидну упућеност и у област свјетске драме и позоришта, уз примарно проучавање српске драматургије и театарске сцене.
А) Драмска баштина Милутина Бојића (часопис БАШТИНАР, бр. 2/3, Брчко, март 2004, стр. 17-41) у одјељку Европски драмско-позоришни контекст (стр. 24-27) доноси инструктиван преглед театролошких прилика периода од друге половине 19. вијека до Првог свјетског рата: историјска драма и трагедија позног романтизма или ведри комади из народног живота; дјело Ежена Скриба или режије Хајнриха Лаубеа у Бургтеатру и Франца Динглштета у Вајмару те мајнингеновци (Лудвиг Кронег); слободно позориште Андре Антоана или позориште Дјело Лиње Поа; К. С. Станиславски и Немирович-Данченко са МХАТ-ом, чији ће се позоришни погледи снажно одразити у наредни 20. вијек (Едвард Крег, Адолф Апија, Боб Вилсон, Арто). Саглашавајући се са налазима Петра Марјановића, аутор опажа четири главна смјера свјетских утицаја на српску драму и позориште: добро скројени комади (ол Скриба и Сардуа, до Лабиша и Фејдоа); Ибзен и Стриндберг (од натурализма, преко симболизма до експресионизма); руски писци (Горки и нарочито А. П. Чехов, "сам пo себи велики и значајан као читав један стилски правац", стр. 26); енглески драматичари (прије свих Џ. Б. Шо и Оскар Вајлд).
Б) Први вијек сценског живота (ЈАЗАВАЦ ПРЕД СУДОМ: између приповједачког и драмског), сгручни рад о Кочићевој сатири објављен у програмској књижици за истоимену представу (стр. 14-19), зналачки је повезао Јазавца са алегоријским приказивањима Бертолда Брехта у једночинки Просјак или мртви пас као и са књижевним дјелом Јоханеса Нестроја (који је, доцније, иначе, утицао и на Брехта). Утемељене су и паралеле са тада актуелном commedia dell arte, a - ослоњено на Модерну драму Р. Вучковића - и са Достојевским (Суданија према Записима из мртвог дома) па чак и Чеховом (начин игре и заплети из чиновничког живота).
В) СЛУЧАЈ ДРАМЕ - ДРАМА СЛУЧАЈА. Вечера пред пут Николе Кољевића (прилог историји драме), оглед објављен у Зборнику Портрет ствараоца Николе Кољевића (СРНА-ФЕСТ, Српско Сарајево - Бања Лука, 2001; (стр. 123-149) добар је примјер начина на који Бранко Брђании у својим стручним и научиим радовима исказује пуну упућеиост у појаве, дјела и ауторе историје свјетске драме и позоришта, доводећи овдје у везу са дјелом националне драмске продукције театролошко-драматуршке поступке Бертолда Брехта ("потуђење" према "отуђењу") и модерног позоришта уопште (Стефан Треугут, Савремеио позориште и драматургија, или Социјална драма).
3. Бранко Брђанин је већ више од дванаест година стални драматург Народног позоришта Републике Српске у Бањалуци (обављао је и дужност умјетничког директора националног позоришта од 1. 09. 1998 до 1.12. 2004). Његова упућеност у историју свјетске драме и позоришта манифестује се и у раду на постављању представа свјетских аутора на репертоару ове установе. Као аутор адаптација или драматизација, драматург на пројектима или креатор програма Позоришта, непосредно је приређивао велики број свјетских комада-представа, из различитих националних литература: енглеске (Рој Куни, Кидај од своје жене и Кидај од свога мужа; Џ. Б. Шо, Пигмалион; Шексипир, Сан љетње ноћи и Богојављенска ноћ; Мајкл Фрејн, Иза кулиса), руске (Гогољ, Женидба; Николај В. Кољада, Бајка о мртвој царевој кћери и Кокошка; Николај Р. Ердман, Мандат; Максим Горки, 101 година на дну), америчке (Тенеси Вилијамс, Трамвај звани жеља, Едвард Олби, Ко се боји Вирџиније Вулф), античке (Аристофан, Лизистрата), италијанске (Голдони, Мирандолина; Алдо Николај, До посљедњег даха), француске (Фејдо, Буба у уху А. Дима Син, Дама с камелијаш; А. Дима - Ж. П. Сартр, Глумац Едмунд Кин; Ерик Емануел Шмит, Загонетне варијације), кинеске (Изгубљена иринцеза и Украдени принц), пољске (Славомир Мрожек, Емигранти); грчке (Никос Казанцакис, Грк Зорба), чилеанско-јеврејске (Аријел Дорфман, Смрт и девојка) и других.
За велики број изведених представа Бранко Брђаиин је написао и ауторско-стручне историографске текстове и драматуршке биљешке (Бернард Шо у Бањој Луци, Слово о Кину, Сви смо изашли из Гогољевог Шињела, Мандат и Самоубица Николаја Робертовича Ердмана, Поетика драмског мипимализма Алда Николаја, Емигранти као судбина - Славомир Мрожек...) у којима је показао завидио нознавање области историје свјетске драме и позоришта. Посебно се издвајају текстови о драматуршком дјелу Н. Р. Ердмана (а нарочито је важно што се овај значајни писац руске драматургије совјетског периода залагањем Бранка Брђанина вратио на наше сцене, представама Мандат у НП PC и Самоубица - Студентско позориште Универзитета у Бањалуци). И претходни, али и текстови о Гогољу, Шоу, Дима - Сартру или Мрожековим Емигрантима  писани су за најшири круг публике, али у исти мах и стручно, са завидним познавањем театрографије, драматургије и историје свјетске драме и позоришта.
4. Стручни и научни радови Бранка Брђанина посвећени националној позоришно-драмској историографији показују пуну ауторову упућеност у област историје драме и позоришта. Поред радова о појединим комадима и ауторима националне драматургије (какви су текстови о Љубомиру Симовићу и Чуду у Шаргану; Велимиру Лукићу и његовим "фарсичним моралитетима", поводом Тебанске куге; Александру Поповићу и српској позоришкој авангарди - комаду Љубинко и Десанка; Б. М. Михизу у два наврата, драме-представе Бановић Страхиња и Командант Сајлер; или о драматичарском опусу "најновијих", од Небојше Ромчевића и Сила у ваздуху до Биљане Србљановић са Породичним причама или Богдана Шпањевића и комада Наказе), издвајају се театрографска анализа репертоара националпог позоришта у Бањалуци од оснивања 1930. године до најновијег времена на међународном симпозијуму театролога - СТЕРИЈИНО ПОЗОРЈЕ; критичко-историографско истраживање позиција драматичарског дјела Бранка Ћопића на завичајној сцени, у два наврата, на скуповима у Трстенику са темом драматизације прозе и у Бањој Луци, на скупу посвећеном књижевном дјелу Б. Ћопића; те синтетички преглед савремепе српске драме и позоришта у Новој зори.
 Зналачка драматуршка интерпретација и широко театрографски заснован исторички приступ резултују прецизним и студиозним увидима и судовима, писаним читљивим језиком и приступачним стилом, тако да текстови и радови Бранка Брђанина представљају и штиво за широки круг заинтересоване позоришне публике али истовремено и стручни прилог научно утемељепој позоришпој историографији. Најбоља илустрација претходно реченог су - поред већ раније помињаних огледа о драмама Петра Кочића, Милутина Бојића или Николе Кољевића - радови о драмском дјелу Алексе Шантића и Косте Трифковића:
А) Стотину година једне драмске слике (Под маглом Алексе Шантића), у Зборнику научног скупа Шантић 80 година послије, Невесиње, 2005. (стр. 144-157), представља надахнут оглед о Алекси Шантићу као "привидном драматичару“; добро компонован, обиман (на четрнаест штампаних страница, са 58 фуснота) и садржајан рад из области историје драме и позоришта, са обиљем стручно релевантних података, који доноси и наоко мало али значајно окриће: основану претпоставку да је наведени Шантићев комад настао неку годину раније од прихваћеног и у науци "верификованог" датирања (првог објављивања /1907/, или праизведбеног извођења /1910/). Суптилна и акрибична театрографска и књижевно-историјска апализа у овом раду употпуњена је и унутрашњом - драматуршком, тако да овдје долазе до изражаја сви квалитети истраживачког приступа и поступка Бранка Брђанина: консултована обимна научна и критичка литература и извори, досљедно проведена употреба књижевно-историјске и театрографске апаратуре, зналачко компоновање рада, живо и занимљиво казивање, уз новооткривене крајње резултате истраживања. Уз то, и у огледу о Шантићу-драматичару, Бранко Брђанин вјешто комбинује историографска сазнања других истраживача (Боривоја Стојковића, Милана Грола и осталих) драмско-позоришног живота у периоду са краја 19. и почетка 20. вијека, остварујући у Стотину годинн једне драмске слике животан и увјерљив приказ националне драматургије посматраног раздобља, са контекстуалним уклоном према историји свјетске драме и позоришта.
Б) Средишња карика националне комедиографије (Коста Трифковић у Народном позоришту Републикс Српске), у часопису Баштинар, година 3, број 5, Брчко, 2005. (стр. 45-49) са становишта историје драме и позоришта освјетљава период "након разочарања послије аустро-мађарске нагодбе 1867, (када) долази до постепене промјене укуса и захтјева публике" (стр. 47), вријеме у коме ће у српској комедиографији одговор промјенама биги нови миљеник сцене, Коста Трифковић. "Мајстор малих, камерних простора за игру", вели Брђаиин (стр. 48), "филигрански вјешт у интригама и са животним дијалогом, аутор особеног ритма и дотад невиђене сценске динамике, у својим најбољим остварењима оставио је роду довољно литерарног материјала и сценских ииспирација; што Трифковића основано позиционише као средишњу карику националне комедиографије, "неопходну спону између великана" - насљедника Стеријиног и претходника Нушићу - што је и водећа мисао наведеног рада Бранка Брђанина.

2. Радови послије последњег избора/реизбора

(Навести све радове и дати њихов кратак приказ.)
Далеко би нас одвела анализа свих радова Бранка Брђанина које је објавио након избора у звање доцента, али да Наставно научном вијећу Филозофског факултета у Источном Сарајеву предочимо списак библиографских јединица након тог избора и изведемо један општи закључак. Од 2007. године до краја 2011. године Брђанин је објавио следеће библиографске јединице:

I  КЊИГЕ:
1. студија КОСОВО И НОВА СРПСКА ИСТОРИЈСКА ДРАМА, “Завод за уџбенике и наставна средства”, Источно Сарајево, 2007;
2. АЗБУКОВНИК (избор књижевних есеја, записа и приказа), “Арт-принт”, Бања Лука, 2007;
3. Свјетска драма и домаћа позорница (збирка огледа о драми), “Арт-принт”, Бања Лука, 2010. 
II СТРУЧНИ И НАУЧНИ РАДОВИ 
1. (2007. године):
а) CUIUS PANEM EDO, ILLIUS CARMINA CANO (12. међународни СИМПОЗИЈУМ позоришних критичара и театролога, “Стеријино позорје”, Нови Сад, 26-28. мај 2006); и на “сајту” НП РС у БЛ (www. np. rs. ba);
б) Тридесет година изгнанства из завичаја (драматизације прозе Бранка Ћопића на сцени Народног позоришта у Бањој Луци), у Зборнику радова са Научног скупа “Бањолучки новембарски сусрети” КУЛТУРА И ОБРАЗОВАЊЕ (О дјелу Бранка Ћопића) /Бања Лука, 10. и 11. новембар 2006/; “Филозофски факултет”, Бања Лука, 2007. (стр. 191-203)-рецензирано;
в) Драмско преношење романа “Глуви барут” Бранка Ћопића на позоришну сцену у Бањој Луци: НЕМОЋ ДРАМАТИЗАЦИЈЕ (Зборник Савремена српска проза, тема: драматизације прозних дјела) Трстеник, 10-11. новембра 2006; “Народна библиотека Јефимија”, Трстеник, 2007. (стр. 85-98);
г) Прозни “одјеци” ликова косовске легенде у српској књижевности друге половине 20. вијека, “ТРАГ”, бр. 9, год. III, Врбас, март 2007. (стр. 81-95);
д) Заборављена “авангарда” (Милан Ковачевић: “Бановић Страхиња”), “КЊИЖЕВНЕ НОВИНЕ”, број 1139, Београд, март 2007. (стр. 18);
ђ) ПОРАЖАВАЈУЋА САДАШЊОСТ (Два Боја на Косову Љубомира Симовића), “ЛИПАР”, год. IX, бр. 31, Крагујевац, пролеће 2007. (стр. 144-167);
е) Кнез Лазар – свети српски Цар и његова епска тазбина у Вуковом “косовском циклусу” народних пјесама, “БАШТИНАР”, бр. 9, год. V, Брчко, јун 2007. (стр. 24-45);
ж) Између приповједачког и драмског (поводом стогодишњице “Јазавца пред судом”), у: “О Кочићу, за Кочића”, ПРОСВЈЕТА, градски одбор Бања Лука-Завичајно друштво ЗМИЈАЊЕ-КЗ Васо Пелагић, Бања Лука, 2007. (стр. 123-131);
з) Епски ликови-поетске инспирације, КРАЈИНА-часопис за књижевност и културу, бр. 23-24, година VI, Бања Лука-Београд, љето-јесен 2007. (стр. 202-218);
и) Б. М. Михиз: непретенциозни “прекретничар”, РИЈЕЧ-часопис за књижевност и културу, бр. 3, година 1, “Књижевни клуб Брчко-дистрикта”, Брчко, јесен 2007. (стр. 229-237);
ј) Алекса Шантић-пјесник, увијек и за-увијек (“Пјесници о Алекси Шантићу”), ЗАВОД ЗА УЏБЕНИКЕ И НАСТАВНА СРЕДСТВА, Источно Сарајево, 2007. (стр. 191-194); 
к) Ликови косовске епике – актери српске драме (легендаризације и историзације у српској драми друге половине 20. вијека), “Радови Филозофског факултета”, бр. 9, књига 1, Универзитет у Источном Сарајеву-Филозофски факултет, Пале, 2007. (стр. 445-466) -рецензирано;
2. (2008. године):
а) Нова српска историјска драма, ЛЕТОПИС МАТИЦЕ СРПСКЕ, књ. 481, св. 4, год. 184. Нови Сад, април 2008. (стр. 555-567) - рецензирано;
б) Алекса Шантић – пјесник и (или) драматичар, у: “Сто двадесет пет година високог образовања у Босни и Херцеговини”, Зборник радова са научног скупа (Пале, 19-20. мај 2007), Филозофски факултет Пале, Пале, 2008 (стр. 269-272) – рецензирано;  
в) Панорама савремене српске драме и позоришта, часопис за књижевност и културу “Људи говоре”, књ. 2. и 3, година 2, Nea Publishing, Toronto-Canada, јесен-зима 2008/2009. (стр. 90-100); 
г) Заборављена неоромантичарска драма (Ростанов “ОРЛИЋ”, послије стотину година), РАДОВИ ФИЛОЗОФСКОГ ФАКУЛТЕТА, бр. 10, књига 1, Пале, 2008. (стр. 151-163) - рецензирано;
3. (2009. године): 

 а) Три ратна круга (РАТНЕ ТЕМЕ Харвудових комада: парадигма савремене свјетске драме), Зборник радова са научног скупа /Пале, 17-18. мај 2008/ “Наука и настава на Универзитету”, књига 3, том 1, ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ, Пале, 2009. (стр. 395-401) - рецензирано;
б) Ростанов “Орлић” у Дучићевима очима, вијек доцније (Драмска и позоришна Поетика пјесника Јована Дучића), Зборник радова “Поезија и поетика Јована Дучића”, ИНСТИТУТ ЗА КЊИЖЕВНОСТ И УМЕТНОСТ-УЧИТЕЉСКИ ФАКУЛТЕТ, Београд, 2009. (стр. 507-528) - рецензирано;
в) Народно позориште у Бањој Луци-национални театар, часопис “КРАЈИНА”, бр. 30, Бања Лука, љето 2009. (стр. 191-205);
г) Сценски текст: “Каин” драмске књижевности, “РАДОВИ”, бр. 11, књ. 1, Филозофски факултет, Пале, 2009. (стр. 65-75) - рецензирано;
д) О грешкама и огрешењима или о датовању и вредновању: Пекићеве драме у панорами српске драматике друге половине 20. вијека, Зборник радова “Поетика Борислава Пекића: преплитање жанрова”, ИНСТИТУТ ЗА КЊИЖЕВНОСТ И УМЕТНОСТ-СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК, Београд, 2009. (стр. 395-416) - рецензирано;

4. (2010. године)
а) Емиграција као судбина (тридесет и пет година “Емиграната” Славомира Мрожека), Зборник радова са научног скупа (Пале, 22-24. мај 2009), књ. 4, том 1, УНИВЕРЗИТЕТ У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ, Филозофски факултет Пале, Пале, 2010 (стр. 247-256) - рецензирано;
б) Пјеснички свијет као поетичка позорница (Препјеви Стевана Раичковића: дијалог са Вилијемом Шекспиром), Зборник радова научног скупа “Поетика Стевана Раичковића”, “ИНСТИТУТ ЗА КЊИЖЕВНОСТ И УМЕТНОСТ-УЧИТЕЉСКИ ФАКУЛТЕТ-ДУЧИЋЕВЕ ВЕЧЕРИ ПОЕЗИЈЕ”, Београд-Требиње, 2010. (стр. 317-334) - рецензирано;
в) Теоријска “радост игре” и искуство “глумачке праксе” (Љиљана Чекић: ТОК у глумачкој умјетности, ЗУиНС, Источно Сарајево, 2009), КРАЈИНА, година X, број 33-34, прољеће-љето, 2010. (стр. 333-336); 
г) Други Симовићев Бој на Косову: текст и контекст, Зборник радова са научног скупа Пјесничка ријеч на извору Пиве “Поглед на две обале” (О лирској и драмској поезији Љубомира Симовића), БЕОГРАДСКА КЊИГА-ЦЕНТАР ЗА КУЛТУРУ ПЛУЖИНЕ, 2010. (стр. 126-133); 
д) Косово и српска драма у другој  половини 20. вијека (преобликовање КОСОВСКЕ ЛЕГЕНДЕ у “новој српској историјској драми”), у: Косово и Метохија у цивилизацијским токовима, Међународни тематски зборник, Књига 2: књижевност, “Филозофски факултет Универзитета у Приштини”, Косовска Митровица, 2010. (стр. 381-394) - рецензирано.  
5. (2011. године)

а) Чеховљев “костимски” минимализам, у: Светът на словото (Сборник в чест на проф. Николай Даскалов), УНИВЕРСИТЕТСКО ИЗДАТЕЛСТВО “СВ. СВ. КИРИЛ И МЕТОДИЙ”, Велико Търново, 2011. (стр. 224-231) - рецензирано;
б) НАРОДНО ПОЗОРИШТЕ у Бањој Луци – НАЦИОНАЛНИ ТЕАТАР (покушај историјске панораме репертоара), у: НАУКА И ПОЛИТИКА, Зборник радова са научног скупа (Пале, 22-23. мај 2010), Књига 5, том 1, УНИВЕРЗИТЕТ У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ, Филозофски факултет Пале, Пале, 2011. (стр. 471-481) - рецензирано;
г)  Драмско и прозно у поезији Владимира Јагличића (стр. 277-284), у: В. Јагличић, ПОСЕДИ (изабране и нове песме); збирка текстова о поезији В. Јагличића (стр. 265-297), ГРАФОМАРК, Лакташи, 2011.  
По озбиљности и по обиму од овде цитираних радова, које је Бранко Брђанин објавио од избора у звање доцента, издваја се две књиге: Косово и нова српска историјска драма и Свјетска драма и домаћа позорница. 
 1. Докторска дисертација Бранка Брђанина, Епски јунаци Вукових народних пјесама о Косовском боју као ликови нове српске историјске драме (необјављена: обим 270 пагинисаних страница, формат А4, са 34 реда на страници, величина слова 14 уз размак између редова 1,5 и 710 фуснота штампапих величином слова 10, без размака између редова) одбрањена је на Филозофском факултету Универзитета у Бањалуци (под насловом Косово и нова српска историјска драма, незнатно прерађена и допуњена Имеником, са рецензијама предсједника Комисије на одбрани докторске дисертације Академика Бранка Милановића и проф. др Луке Шекаре - ментора, објављена је у Заводу за уџбепике и наставна средства Источио Сарајсво, 2007). Студија представља наставак ауторског истраживања изазовне теме односа литерарних "изворника" старе српске средњовјековне књижевности, усмене епске поезије, те легенде (укупног народног предања) и савремене националне умјетничке књижевности друге половине двадесетог вијека, са посебним иагласком на драмској литератури. Након претходне књиге Марко Краљевић и српска драма, Бранко Брђанин је у новом дјелу проширио аспекте сагледавања односа старог и новог у књижевиости, доносећи студиозно истраживање рефлексија, одјека и инспирација Вукових народних пјесама "косовског циклуса" (Друга књига и необјављени рукописи), те записа Народних пјесама Срба из Босне и Херцеговине (из збирки Богољуба Петрановића) и косовске епопеје, једне од највећих тема укупне српске књижевности у накнадним и савременим дјелима свих литерарних родова (поезија, проза, есејистика), посебно се посвећујући националној драмској књижевности периода од краја Другог свјетског рата па све до преласка у нови миленијум.
Поред детаљних и садржајних анализа које показују путеве трансформација тумачења Косовеке легенде у умјетничком стварању посматраног периода (нарочито је значајно коптекстуално сагледавање у свим књижевним родовима, напоредо са драмским), посебан изазов и домет овс студије је покушај да се дефинише жанровско-типолошки издвојена појава, особен облик нове српске историјске драме, у свијетлу укупне националне литературе друге половине двадесетог вијека. "Пародирања промјена контекста и измјена позиционисања знаних ликова у нове (другачије) драмске 'околности', драматуршко-сижејне трамсформације (конструктивно преоблико​вање и успостављање односа) али и иновације карактера актера, све више на сцену изводе травестирану националну историју, легенду/мит, a тиме и структурно помјерају значењска поља јунака из епске народне поезије, који су послужили као својеврстап прото-тип или модел потоњих personae dramatis", закључује Брђанин у завришом дијелу рада, (стр. 250), уочавајући да "управо преобликовање легендарне 'слике' епских јунака у креирању драмских ликова, уз наглашену идејну компоненту комада и уклон ка политичком иозоришту, чине основу за дефинисање особеног жанровског типа нове српске историјске драме која ће се - дјелима уз окончање посматраног периода - окрунити у а-легендаризацији и анти-легендаризацији"; а тим и таквим одговорима досеже се у студији КОСОВО и нова српска историјска драма и више од резултата основних књижевних истраживања. Анализа појединачних драмских остварења, уочавање сличности и разлика, процеса трансформације епских јунака као ликова нове српске историјске драме и преобликовања "епске и легендарне историје", показала су да је до истека периода дошло не само до измјене епских "садржаја" и литератури, него (на вишој равни) и укуппог доживљаја онога што се до данас сматра причом о Косовском боју. Тако се закључци ове студије не односе само на одреднице драмске литературе или српске књижевности уопште, него и на општији, политичко-социјални и контекстуални, културолошки план, а само књижевноисторијско истраживање се показује као вишенамјенски примјењиво, компаративистички усмјерено и на шире области од уже стручно-специјалистичких.
"Докторска дисертација Бранка Брђанина Епски јунаци Вукових народних пјесама о Косовском боју као ликови нове српске историјске драме је обимна, садржајно свестрано обрађена и на најбољим изворима утемељена студија", истиче се у Извјештају чланова Комисије за оцјену дисертације (29. јуна 2006), а састоји се од Пристуиа (стр. 4-10), Увода о "вјери и невјери" (у коме се расправља о питањима умјетничке истине и преузимања наслијеђених садржаја из Предања у новонасталој литератури (стр. 11-22), те три тематски осмишљене цјелине: Личности-ликови Косовског боја (стр. 23-92); Умјетнички одјеци и инспирације (стр. 93-173); и Периодизапија "преломних тачака" (стр. 174-246) иза којих слиједи одговарајући закључак; a у додатку обимна литература и богати извори.
Драматуршки аспекти теме драмско преузимање или преобликовање епике (стр. 127-145) епско према драмском и епски јунаци као ликови у драми, својеврсган су увод у широко захваћену књижевно-историјску слику драмске књижевности друге половине 20. вијека, панораму савремене националне драме и позоришта те успио покушај жанровског дефинисања нове српске историјске драме (стр. 145-173). Ипак, тежишни дио студије представља треће поглавље (стр. 174-246) у коме се проводи досљедна и свеобухватна анализа различитих индивидуализованих приступа и драматуршких поступака, тако да се КОСОВО и нова српска историјска драма потврђује као израз широких (театролошких ) и синтетичких сагледавања.
Ауторова упућеност у свјетски драматуршки коитекст очитована је понајприје у уводном поглављу студије КОСОВО и нова српска историјски драма, под насловом О "вјери и невјери", у коме се успостављају драмско-историјске координате, од Аристотела преко Шекспира (са каснијим паралелама у српским драмским комадима према "Хамлету" и ликовима Хамлета и Фортинбраса, стр. 224-225) и Томаса Гофа (аутор прве драме о Косову, из 1617. године); потом Лукачевих одређења према историјској драми и питањима историјске вјерности драмске литературе, уз незаобилазне Лесингове поуке из Хамбурше драматургије (стр. 13, 141), па све до најновијих жанровских поставки Херберта Линденгбергера (стр. 172) и Ендрју Хортона (сгр. 143) или Артура Скелтона (стр. 237-238).
2. Књига Свјетска драма и домаћа позорница у којој се господин Брђанин бави различитим драмским појавностима као што су Менандар, Држић, Кочић, Ростан, Чехов, Мрожека, Харвуда, Шекнера, драматизација Ћопићеве прозе на сцени Народног позоришта у Бањалуци и инсценација драме Николе Кољевића Вечера пред пут, Брђанин уверљиво сведочи  о театарским збивањима свог времена, правећи анализу протеклих догађања и антиципира нека могућа позоришна кретања. Ова је књига, у неку руку, својеврсни библион позоришних опсервација; она прецизно ситуира европске и свјетске  театарске флуктуације, а у драмском стваралаштву домаћих писаца  уочава традицију европског драмског писма - кроз визуру античких драмских списа анализира домаћу драму. Поред анализе драмске литературе и њених позоришних инсцена, како домаћих тако и страних аутора, писац даје властито виђење  западноевропског позоришта. Његови ставови су засновани на искуственим опсервацијама, на директном позоришном ангажману, али и на теоријском увиду у литературу, па није никакво чудо што је овом књигом аутор отворио читав корпус могућих истраживачких радова у правцу алтеритета, идентитета и радикалног конструктивизма. 
4. Образовна дјелатност кандидата

1. Образовна дјелатност прије првог и/или последњег избора/реизбора

(Навести све активности (публикације, гостујућа настава и менторство)
Бранко Брђанин је након дипломирања радио као професор у сарајевској Првој гимпазији, потом као новинар и уредник програма за културу, позоришни критичар те водећи драмагург Драмског програма Радио Сарајева, од јула 1980. до маја 1992. У периоду 1992-1994. био је уредник културног програма Српског радија и умјетнички директор Срна-филма, а од 1. 07. 1994. живи у Бањој Луци, радећи као стални драматург Народног позоришта Републике Српске, гдје је обављао и дужност умјетничког директора, у периоду 1. 9. 1998 - 31. 12. 2004. Члан је Удружења књижевника Српске, УК Србије, Драмских умјетника PC и Удружења филмских уметника Србије (као сценариста). Говори енглески, а познаје руски и словеначки језик. Поезију, прозу и драме објављује од 1974. године. Објавио је неколико збирки поезије, неколико књига прозе и неколико занимљивих романа. Аутор је бројних адаптација и драматизација за радио и за позоришта, те сценарија за филм и телевизију. Штампано му је седам драмеких текстова, а осам његових драма изведено је на професионалним и слободним позоришним сценама у Републици Српској и Србији. Аутор је више од тридесет радио драма, изведених у Сарајеву, Београду, Новом Саду и у програму Српског радија на Палама, те публицистичке књиге Духовни геноцид над српским народом. Приредио је монографију 70 сезона Народног позоришта PC и изабране пјесме Пре него одем Владимира Јагличића.
Бранко Брђанин је добитник бројних значајних признања за свој рад. Добио је награду за најбољи текст домаће радио-драме Црни анђео иа Фестивалу ЈРТ (Охрид, 1990) и Grand prix JPT (1991) за играно-документарну драму Сретап рођендан, господине Каудерс. Двије сценске монодраме су му такође награђене: Дневник о новом Чарнојевићу проглашена је за најбољу монодраму Српске (С. Сарајево, 1995) и Бити ил не бити за најбољу представу по одлуци жирија публике Фестивала монодраме у С. Сарајеву 1998. Добио је награду за праизведбу домаће драме Фестивала „Кочићева српска сцена“, Пријодор 1995, за текст Брак са унутрашњим сагоријевањем. На годишњем конкурсу Министарства културе награђени су му рукописи: Трнов вијенац поезија 2000. године; Немогућа мисцји: Тиса-бан Први, драма, 2001. године; Године и гомиле, драма. 2002. године; Рабош. приче. 2003. годипе: Памјат, проза, 2004. године. За роман Михаил добио је награду „Светозар Ћоровић" за најбољу прозну књигу на српском језик 2003-2004. године. На Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву изабран је 2007 године у својству доцента за ужу научну област Историја свјетске драме и позоришта.
2. Образовна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора

(Навести све активности (публикације, гостујућа настава и менторство)

Мјесеца фебруара (14. 02) 2007. године Бранко Брђанин је изабран за доцента за ужу научну област Историја свјетске драме и позоришта. Када је комисија у саставу Јован Делић - предсједник, Синиша Јелушић и Мирољуб Јоковић – чланови, потписивала извјештај којим је Бранко Брђанин биран на место доцента за поменуту научну област, библиографија радова господина Брђанина износила је преко 200 библиографских јединица. После пет година проведених у звању доцента за ужу научну област Историја свјетске драме и позоришта, библиографија се увећала за нових 30 јединица.

Бранко Брђанин је пуни радни однос засновао од 1. 9. 2007, радећи као наставник на предметима Историја класичне свјетске драме и позоришта, Историја модерне свјетске драме и позоришта, Историја српске драме и позоришта I, Историја и теорија српске драме и позоришта II и Античка књижевност I и II, на студијском програму Општа књижевност, библиотекарство и театрологија, као и предмету Сценска игра на студијском програму Разредне наставе истог факултета. По позиву предавао је и на Филозофском факултету Универзитета у Бањој Луци (шк. г. 2008/2009. и 2009/2010.) Сценски изрази и луткарство (Одсјек за разредну наставу) и шк. г. 2010/2011. на Факултету политичких наука (Смјер за новинарство) Историја српске културе.

5. Стручна дјелатност кандидата 

1. Стручна дјелатност прије првог и/или последњег избора/реизбора
Бранко Брђанин је био члан Комисије за одбрану магистарске тезе Владана Бартуле – Жртва у Еврипидовим трагедијама, Марјане Радовић - Народна песма као палимпсест за читање драма Борислава Михајловића Михиза и Јелене Перић – Политичко позориште Драгослава Михајловића. Ментор је Ивани Ерић која је пријавила магистарски рад на Филозофском факултету Универзитета у Источном Сарајеву под називом Хеленске трагедије у «српским митолошким апокрифима» - драме Joвana Христића и Велимира Лукића. Члан је више комисија за оцјену подобности теме и кандидата, а био је и члан Комисије за избор у звање доцента др Рада Симовића.
III  ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ
Нема сумње да Брђанин испуњава све услове Конкурса и Закона о високом образовању Републике Српске: а) провео је један изборни период у звању доцента, б) има 30 новообјављених научних радова из области за коју се бира, објављених у часописима и зборницима са рецензијом, након избора у звање доцента, в) има три нове књиге објављене након избора у звање доцента, а носилац је и кординатор  вишегодишњих научних пројеката из области за коју је биран, г) био је члан  неколико Комисије за одбрану магистарских радова, ментор је једном од кандидата на другом циклусу студија, а био је и члан више Комисија за оцјену подобности тема и кандидата, као и члан једне комисије за избор у звање доцента. Све ово стручно и научно квалификује Бранка Брђанина за ванредног професора за научну област у којој коикурише. 
Имајући у виду све аспекге стручног, научног, критичког и умјетничког рада др Бранка Брђанина - успјех током школовања, одбрањен магистарски рад, одбрањена докторска дисертација, богата библиографија, низ награда за књижевно и драмско стваралаштво - Комисија предлаже Наставно-научном вијећу Филозофског факултета Универзитета у Источном Сарајеву да изабере др Бранка Брђанина у наставно-научно звање ванредног професора за научну област Опште студије књижевности на Одсјеку за Општу књижевност и библиотекарство. 

Пале, 15. новембра 2011. године
Чланови Комисије:

1._______________________

(др Мирољуб Јоковић, редовни професор, Опште студије књижевности, Филозофски факултет у Источном Сарајеву, предсједник)
2._______________________
(др Јован Делић, редовни професор, Историја и теорија књижевности, Филолошки факултет Универзитета у Београду, члан)
3._______________________

(др Војо Ковачевић, ванредни професор, Специфичне књижевности -Српска књижевност, Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву, члан)
